Microjet CRONO PAR

Pompe portable pour le traitement de la thérapie du Parkinson

BOUTONS ACTIVATION/SELECTION TYPE SERINGUE ET VOLUME PARTIEL

Pour exécuter la sélection du type de seringue et du volume
partiel il faut retirer et remettre la batterie.
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BOUTONS PROGRAMMATIONS ECRAN

Pour effectuer les programmations la pompe doit étre:
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BOUTONS PROGRAMMATION DU FLUX
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BOUTONS ALLUMAGE ECRAN

On voit les informations suivantes:

* Fonction Prime* (si disponible).

* Dose bolus programmée. Iy

* Intervalle minimum entre les doses bolus programmeées. L E

2 [l i
* Flux programmé. 20 P L

POMPE EN MARCHE

* Volume partiel programmeé. 2

* Durée de la perfusion. S = A =

BOUTONS FONCTION PRIME ECRAN
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EXTINCTION

BOUTONS

* Extinction de la pompe.

BOUTONS VERROUILLAGE CLAVIER ECRAN
La pompe a 2 niveaux de blocage clavier:
* L 0: permet 'accés complet a la programmation des
- paramétres et au contréle des fonctions opérationnelles;
% * L 1: permet le contréle des fonctions opérationnelles mais ne
m permet pas la programmation des paramétres..
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SYSTEME DE SECURITE ANTI-FLUX LIBRE
Lefficacité du systéme de sécurité n’est garantie

que par une connexion correcte entre joint noir

caoutchouc et pousseur comme indiqué dans la

figure; si ceci ne se réalise pas les conditions sui-

vantes peuvent se présenter:

* La perfusion commence avec retardement et
d’'une fagon non précise.

* Le fonctionnement correct du systéme anti-flux
libre est compromis.
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PROTOCOLE DE POSE ET DE SUlVI SETS DE PERFUSION ET ACCESSOIRES :
(REDUCTION DES NODULES): - seringue 10ml Crono ref: CRN 10
- dilution de I'apomorphine & 0.9% avec solution Nacl 50% - seringue 20ml Crono ref: CRN 20
- lavage des mains du soignant, lavage de la surface de la - Set de perfusion Thalaset 80cm/8mm ref: THALA 8/80

peau du patient avant perfusion - pochette tissu ref: CM/04
- en fin de perfusion, presser le point de perfusion pour faire - pochette cuir avec fenétre ref: CM/12

sortir l'apomorphine en surface - ceinture ref: CM/02
- changer régulierement le point d'injection - collier ref: CM/03

- utiliser un set de perfusion adapté (Thalaset )
- passer une créme anti-inflammatoire apres injection
- masser la surface de la peau apres l'injection
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